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La present contient lea statist iques qui apparaitront 
dana Ic nuinCro Janvier de 1* Revue Statistique du Canada. 

Loraqu'elles sont disponibles, lea sériea ddaaisonnali-
aCes (A.S.) apparaissent maintenant avec lea series non dCsai-
sonnalisCes dana lea principaux tableaux des Sections 2 k 13. 
Lea donnfes ne sont pas corrigCes pour variations saisonniB-
rca, B moms d'étre indiquCes autremerst. 

Tous lea abonnCs A Is Revue atatistique du Canada re-
çoivent dgalement 1'INFOMAT (qum remplace I'Hebdornadaire de 
Statiatique Canada). 11 eat donc inutile de coninander l'INFO-
MAT B moms d'en desirer des exeniplaires supplementairea; Is 
cas échdant, il faut specifier qu'iI s'agit d'une coninande 
d'exemplaires supplCmentairea. 

This issue contains statistics which will be in-
corporated in the January issue of the Canadian Sta-
tistical Review. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series appear together with unadjusted series in the 
main tables of Section 2 to 13. Unless otherwise in-
dicated, data are unadjusted for seasonality. 

All subscribers to the Canadian Statistical Re-
view automatically receive copies of INFOMAT (the new 
version of the Statistics Canada Weekly). There is no 
need to order INFOMAT separately unless you wish addi- 
tional copies; in which case, please indicate that 
your order is for additional copies. 

Unadjusted 
SECTION 4. - 

Non corrigéa S.A. - A.S. 
TABLE - TABLEAU 1. SeptemberP October(1) eptemberP October(1) 

Wages and ealaries, by province - Salairea et traitementa, - - - - 

per province SeptembreP Octobre(1) SeptenibreP Octobre(1) 
($'OOO,OOO) 1973 

Newfoundland 	- Terre-Neuve 	.......................................... 80.9 81.1 76.3 77.6 
Prince 	Edward 	Island - Ile-du-Prince-douard 	........................ 14.7 14.2 13.9 13.8 
Nova 	Scotia 	- Nouvelle-tcosse 	....................................... 137.8 138.8 135.0 136.1 
New 	Brunswick - Nouveau-Brunswick 	................................... 107.5 107.2 104.4 104.9 
Québec 	.............................................................. 1,320.7 1,350.9 1,278.8 1,313.5 
Ontario 	............................................................. 2,228.8 2,243.5 2,179.7 2,205.8 
Manitoba 	............................................................ 208.7 212.3 202.6 208.8 
Saskatchewan 	........................................................ 135.2 137.6 130.6 134.1 
Alberta 	............................................................. 374.2 376.8 360.0 368.6 
British Columbia - Colonibte-Britannique 	............................. 596.5 606.4 569.4 588.7 
Canada 5,222.0 5,286.1 5,077.2 5,182.8 
(1) Advance estimates - Estimation provisoire. 

TABLE - TABLEAU 2. 
Wages and salaries, by industry - Saleires et traitementa, 
par industrie 

000, 000) 

Agriculture 	......................................................... 46.9 	37.8 34.5 34.6 
Forestry - 	Industrie 	forestiBre 	..................................... 71.3 	73.6 58.2 61.9 
Mining - 	Industrie 	ininiBre 	.......................................... 120.4 	121.8 120.8 121.4 
Manufacturing - 	Fabrication 	......................................... 1,329.4 	1,342.0 1,295.6 1,319.2 

'Is Supplement is distributed without charge to 	Nota: Le present supplement, eat diatribuf gratuitement aux 
hscribera to the Canadian Statistical Review abonnés A Is Revue statiatigue du Canada (numdro du 
it. 	No. 	11-003). catalogue 11-003F). 

.) figures not available (p) preliminary 
nil or zero (r) revised figures. 

Published by Authority 01 the Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.  

Le symbole (..) chiffre non disponible (p) chiffre provisoire 
(-) neant ou zero (r) chifire rCvisé. 

Publication autoricee par Is ministre de lIndustrie el du Commerce 
Reproduction autorises sous reserve dindication de Is source Statistique Canada. 
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SECTION 4. - Concl'uded - fin unadjusted 

Non corriges S.A. - A. 
TABLE - TABLEAU 2.- Concluded - fin SeptemberP 	October(l) September 

Septembre !' 	Octobre(l) 	Septembre Octobre(l) 

Construction 	........................................................ 428.5 418.0 373.0 381.9 
Transportation, storage and comni.inication - Transports, entreposage 

et 	communications 	................................................. 561.9 568.2 549.4 559.7 
Trade 	- 	Finances 	.................................................... 722.1 740.9 723.4 733.4 
Finance, 	insurance and real estate - Finance, assurances et immeuble 	278.3 280.2 280.6 283.0 
Service 	- 	Services 	.................................................. 1,214.2 1,256.7 1,196.5 1,236.4  
Public administration and defense - Administration publique et * 

defence 	........................................................... 441.3 439.5 439.4 443.2 
Wages and salaries - Total - Traitements et salaires 	................ 5,222.0 5,286.1 5

' 
 077 2 5,182.8 

Supplementary labour income - Revenua aupplémentaires 	............... 296.8 290.5 308:6 3139 
Labour 	income - Total - RCmundration des salaries 	................... 5,518.8 5,576.5 5,385.8 5,496.7 
(1) Advance estimates - Estimation provisoire. 

TABLE - TABLEAU 6. 	October - Octobre 1973 SECTION 5. 
Activities of the Unemployment Insurance 
Commission - Operations de la commission TABLE - TABLEAU 4. November - Novembre 1973 

d'assurance-chômage Consumer price index - Indice des prix 
B la consommation (1961=100) 

Claims data (thousands) - Reclamations (mu- 
hers) 	...................................... 
Claimants for UIC benefits (end of period) - Regional cities, all items - Certainee villes 

Réclsmants 	fin de pCriode 	................ 677 pour 1 ensemble des items 
Initial and renewal claims received - Re- St. 	John s, 	Nfld. - St-Jean T.-N . 	.......... 145.6 
clamations initiates et renouveldes recues 	191 Halifax 	..................................... 144.8 

Benefits payments - Prestations versées 	..... Saint John - Saint-Jean ..................... 145 2 
Number of weeks (thousands) - Nombre de Montréal 	.................................... 145 4 

semaines de prestat ions (milliers) 	1,953 Ottawa 	... ................................... 152: 
Benefits paid (thousands dollars) - Montant Toronto 	..................................... 148.0 

(milliers de dollars) Winnipeg 	.................................... 146. 
Total benefits paid - Total: 	prestations 	135,223 Saskatoon, 	Regina 	........................... l38. 
Regular - Regulibres 	........................122,360 Edmonton, 	Calgary 	........................... 145.d 
Sickness 	- Maladie 	.......................... 6,9 74  Vancouver 	................................... l45.b 
Maternity - MaternitC 	....................... 6,5 03 1969=100 
Retirement 	- Retraite 	....................... 338 Quebec City, Québec ......................... 119.5 
Fishing - 	PBche 	............................. 29  Thunder 	Bay 	................................. 118.5 

SECTION 5 Unadjusted 

TABLE - TABLEAU 1. Non corrigés S.A. A.S. 

Total inventories, shipments and orders in manufacturing - 	Septemberr OctoberP S eptemberr OctoberP 

Total des stocks, des expeditions et des coimnandes des - - - - 
S eptembrer OctobreP Sep tembrer Octobre9  fabricants 

($'OOO,OOO) .1.211 

Shipments - 	Expeditions 	............................................. 5,640.1 6,118.4 5,481.6 5,574.7 

New orders received during month - Nouvelles coninandes recues durant 

Is mois ........................................................... 5,842.9 6,338.1 5,747.5 5,938.1 

Unfilled 	orders - Coranandes 	en carnet 	............................... 6,921.8 7,141.5 6,955.6 7,219.0 

Inventories 	owned - Stocks 	possddés 	................................. 9,949.9 10,005.5 10,022.6 10,063.6 

Inventories held but not owned - Stocks détenus mais non possddds 494.1 512.8 468.0 499.1 

Inventories held - Total - Stocks dCtenus 	........................... 10,443.9 10,518.3 10,490.6 10,562.7 

Raw materials - Matières 	premieres 	................................ 4,229.8 4,318.0 4,241.9 4,304.9 

Goods 	in process - Produits 	en cours 	.............................. 2,836.8 2,813.9 2,811.2 2,819.8 

Finished 	products - Produits 	finis 	................................ 3,377.3 3,386.4 3,437.5 3,438.0 

Ratio of inventories owned to shipments - Rapport des stocks possedes 

aux 	expeditions 	................................................... 1.76 1.63 1.82 1.77 

TABLE - TABLEAU 2. 
Manufacturing shipments, by industry - Expeditions manufactu 
rières. par industrie 

'000, 000) 

Shipments - Total - Expeditions 	..................................... 5,640.1 6,118.4 5,481.6 5,674.7 

Non-durables 	...................................................... 2,956.7 3,144.2 2,875.9 2,937.0 

Durables 	.......... . ............................................... 2,683.3 2,974.2 3,605.1 2,737. 

Foods and beverages - Aliments et boissons 	........................ 1,083.5 1,126.4 1,049.3 1,072.9 

Tobacco products - Industrie 	du 	tsbac 	............................. 57.8 44.1 65.8 55.1 

Rubber 	- 	Caoutchouc 	............................................... 81.1 82.3 72.2 69.5 

Leather - Cuir 	.................................................... 50.8 52.0 43.0 43.4 
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Unadjus ted 

Non corrigCs S.A. - A.S. 
September r OctoberP Septemberr OctoberP 

Septetnbrer OctobreP Septembre r Octobre 
!ll 

183.1 202.3 182.2 187.4 
44.1 47.0 39.9 40.8 

187.0 192.1 158.3 163.7 
319.1 349.6 303.4 332.6 
94.0 104.7 83.8 89.7 

384.2 454.4 393.5 425.6 

177.9 192.9 169.9 173.5 
426.0 463.6 433.9 467.6 
387.9 410.4 364.2 372.6 
189.3 207.0 189.7 213.1 
740.7 890.7 765.6 801.0 
329.7 341.1 291.1 291.5 
194.7 204.7 174.0 169.6 
228.1 246.0 240.2 240.7 

289.4 311.7 286.2 292.6 
192.0 195.2 175.4 171.3 

H(TION 6. - Continued - suite 

I.E - TABLEAU 2. - Concluded - fin 

Textile - Industrie textile ....................................... 
Knitting mills - Bonneterie ....................................... 
Clothing - Vetements .............................................. 
Wood - Bois ....................................................... 

Furniture and fixtures - Meublea et accessoires dameublement ....... 
Paper and allied induatriee - Papier et industries connexes ......... 
Printing, publishing and allied industries - Imprimerie, edition et 

industries connexes ............................................... 
Primary metal - MCtaux (formes primaires) ........................... 
Metal fabricating - Produits metalliques ............................ 
Machinery - Machinerie .............................................. 
Transportation equipment - Materiel de transport .................... 
Electrical products - Appareils et materiel diectriques ............. 
Non-metallic mineral products - Produits minéraux non métalliques 
Petroleum and coal products - Pdtrole et charbon et leurs dérivés 
Chemical and chemical products - Industrie chiiuique et produits 

connexe8 .......................................................... 
Miscellaneous - Divers .............................................. 

TABLE - TABLEAU 3. 
Manufacturing inventories, by industry - Stocks manufacturiers, 
par industrie 

(S '000,000) 

I 

Inventories ovned - Total - Stocks possédés ......................... 
Non-durables ...................................................... 
Durablea .......................................................... 
Food and beverages - Aliments et boissons ......................... 
Tobacco products - Industrie du tabsc ............................. 
ibber - Caoutchouc ............................................... 
ather - Cuir .................................................... 
xtile - Industrie textile ....................................... 
itting mills - Bonneterie ....................................... 
othing - VCtements .............................................. 

- Bois ....................................................... 
irniture and fixtures - Meubles et accessoires d'ameublement ..... 

Paper and allied industries - Papier et industries connexes ....... 
Printing, publishing and allied industries - Impriinerie, edition et 

industries connexes ............................................. 
Primary metal - MCtaux (formes primaires) ......................... 
Metal fabricating - Produita métalliques .......................... 
Machinery - Machinerie ............................................ 
Transportation equipment - Materiel de transport .................. 
Electrical products - Appareils et mal:ériel électriques ........... 
Non-metallic mineral products - Produits minCraux non métalliques 
Petroleum and coal products - Pétrole et charbon et leurs dérivés 
Chemical and chemical products - Industrie chimique et produits 

connexes ........................................................ 
Miscellaneous - Divers ............................................ 

TABLE - TABLEAU 4. 
Ianufacturers' shipments and unfilled orders, by economic use 
classification - Expeditions et coriunaiides en carnet des fabri-
cants par groupe d'utilisation économique  

($ ' 000, 000) 

Shipment, - Expeditions: 
Consumer goods - Biens de consonmiation 

Non-durable - Non durables ...................................... 
Durable - Ourables .............................................. 

Machinery and equipment - Machinerie at materiel .................. 
Construction materials and components - Matériaux et dlémenta de 

construction .................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures intermédiaires ............................................ 
Export-based industries - Industries orfentées verB l'exportation 
Supplementary claaøification: automotive products - Classification 

compldmentaire: produits de l'automobile ....................... 
fled orders, at end of month - Comsndes en carnet a Is fin du 

mer goods - Biens de conaoemaation 
-durable - Non durables ...................................... 

r.ble - Durables .............................................. 

9,949.9 10,005.5 10,022.6 10,063.6 
4,734.1 4,827.6 4,744.2 4,811.6 
5,215.8 5,177.8 5,278.4 5,252.0 
1,485.5 1,552.1 1,444.5 1,462.1 

159.7 169.8 187.9 205.7 
160.2 153.6 167.3 164.0 
97.0 95.6 101.1 101.0 

387.5 397.4 387.6 400.6 
106.9 106.9 108.4 109.5 
314.8 310.9 326.6 325.0 
503.7 502.8 521.7 516.0 
199.4 199.9 201.8 204.4 
577.2 586.6 560.2 553.9 

146.0 146.4 145.2 150.8 
871.2 865.5 882.6 856.9 
790.3 796.9 801.5 833.2 
630.6 633.5 647.6 642.6 

1,077.0 1,039,7 1,071.7 1,034.8 
896.4 890.0 909.2 914.0 
238.5 239.7 242.3 249.9 
391.7 409.8 381.0 407.4 

521.6 522.2 539.3 541.3 
394.6 386.3 395.1 390.3 

1,642.3 1,701.7 1,571.0 1,594.7 
674.9 804.7 644.9 688.6 
517.7 534.6 496.5 503.4 

566.7 600.5 521.6 524.7 

1,599.9 1,746.1 1,603.5 1,677.0 
638.5 730.7 655.8 683.4 

901.4 1,066.0 938.5 991.8 

200.2 209.1 228.7 238.5 
340.3 361.7 328.0 357.5 
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SECTiON 6. - Continued - suite 

TABLE - TABLE&U 4. - Concluded - fin 

Unadjusted 

Non corrigés S.A. - A.S. 
Septemberr October' Septemberr OctoberP 

Septembrer OctobreP Septembrer Octobre 
1973 

3,293.4 3,432.7 3,229.1 3,411.9 

1,147.9 1,153.0 1,151.3 1,169.8 

1,599.0 1,608.4 1,608.8 1,654.4 
341.0 376.5 330.9 378.7 

450.3 464.3 435.3 482.2 

Machinery and equipment - Machinerie et materiel .................. 
Construction materials and components - Matérlaux et dlCments de 

con8truction .................................................... 
Other intermediate goods and Supplie8 - Autres produits et fourni- 

tures intermddfaires ............................................ 
Export-based industries - Industries orientdes vera l'exportation 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

complementaire: produits de l'automobile ....................... 

TABLE - TABLEAU 5. 
Manufacturers' Inventories owned and inventories held (! 
materials), by economic used classification - Stocks possddds 
et stocks ddtenus (matières premieres) des fabricants par 
groupe d'utilisation dconomique 

($ ' 000 , 000) 
Inventories owned, at end of month - Stocks possddés A Ia fin du 

mois: 
Consumer goods - Biena de consoimnation 

Non-durable - Non dursblea ...................................... 
Dur&bl.e - Dursbles .............................................. 

Machinery and equipment - Machinerie et materiel .................. 
Construction materials and components - Matériaux et él&ents de 

construction .................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits cc fourni- 

ture intermddiaires ............................................. 
Export-base industries - Industries orientées vers l'exportation 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

compléinentaire: 	produits de l'automobile ....................... 
Inventories held: raw materials, at end of month - Stocks dCtenus: 
matières premieres A la fin du mois: 
Consumer goods - Biens de conaommation 

Non -durable - Non durables ...................................... 
Durable - Durables .............................................. 

Machinery and equipment - Machinerie et materiel .................. 
Construction materials and components - Matériaux et dléments de 

construction .................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures intermédlaires ............................................ 
Export-based industries - Industries orientées vera l'exportation 

Supplementary classification: automotive products - Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ....................... 

TABLE - TABLEAU 6. 
Manufacturers' inventories held: goods in process and finished 
products, by economic use classification - Stocks détenue: 
produits en cours cc produits finis. per groupe dutilisation 
dconomique  

($ '000,000) 
Inventories held, at end of month - Stocks détenus A is fin du mois: 
Goods In process - Produits en cours 

Consumer goods - Biens de consomntation 
Non -durable - Non durables .................................... 
Durable - Durables ............................................ 

Machinery and equipment - Machinerie et materiel .................. 
Construction materials and components - Matériaux et éléments de 

construction .................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures intermédiaires ............................................ 
Export-based industries - Industries orientCes vera l'exportation 
Supplementary classification: automotive products - Classification 

complémentaire: 	produits de l'automobile ....................... 
Finished goods - Produits finia 
Consumer goods - Elena de consonination 

Non-durable - Non durables ...................................... 
Durable - Durables .............................................. 

Machinery and equipment - Machinerie et materiel .................. 
Construction materials and components - Matdriaux et dléments de 

construction .................................................... 
Other intermediate goods and supplies - Autres produits et fourni- 

tures intermedlaires ............................................ 
Export-based industries - Industries orientdes Vera l'exportation 
Supplementary classification: automotive products - Classification 
complémentaire: produits de l'automobile ....................... 

2,109.7 2,163.6 2,116.0 2,153.5 
1,070.0 1,028.6 1,073.7 1,048.9 
1,519.9 1,505.4 1,532.8 1,516.8 

1,030.0 1,040.4 1,056.3 1,084.7 

2,700.0 2,741.3 2,761.7 2,806.1 
1,520.2 1,526.2 1,486.6 1,463.3 

1,166.0 1,153.9 1,156.8 1,161.4 

888.6 916.9 903.7 927.7 
370.1 370.0 371.6 374.0 
554.7 565.2 554.9 566. 

486.8 498.9 498.0 506.8 

1,281.7 1,316.5 1,294.9 1,331.5 

647.9 650.4 624.3 605.2 

352.0 374.0 349,4 373.3 

223.0 230.0 228.6 232.7 
334.4 310.3 323.3 301.1 

1,045.3 1,018.7 1,033.5 1,073.9 

346.9 368.5 334.9 381.6 

546.3 539.7 544.0 544.1 
340.9 347.9 345.2 350.2 

351.4 325.7 337.9 321.4 

998.1 1,016.6 983.7 993.1 
365.5 348.3 378.8 367.8 
291.9 298.7 299.4 311.6 

318.5 309.8 336.1 331.3 

871.9 885.1 922.8 930.5 
531.4 527.9 517.1 507. 

462.5 454.2 469.5 46. 



S.CTION 6. - Concluded - fin Steel - Total - Acier 	, 1,299.8 
Ingots - Lingots 1,281.8 

FAKLE - TABLEAU 7. 	October - Octobre 1973 Castings - Moulages 	....................... 18.0 
Tobacco and beverages - Tabacs et Shipments of steel to conswning industries - 
boissons Expeditions de foroes d'acier aux industries 

consoimnatrices 
Tobacco - Tabac Automotive and aircraft - Industries de 

Production of tobacco products - Production l'automobjle et des avions 	................ 149.9 
des tabacs Agricultural - Agricoles 	.................... 22.8 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 5,710 Building construction - Batfments 171.3 
Cigars - Cigaree 	(millions) 	............... 59.9 Containers - Recipients 	..................... 43.2 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac haché Machinery and tools - Machines cc outils 29.3 

(milliera de tivres) Wire, wire products and fasteners - Fit 
Fine 	Cut 	- 	Fin 	.......................... 1,601 métallique et produite et agrafea 65.7 
Others - Autres 	......................... 88 Natural resources and extractive industries - 

Sales of tobacco products - Ventes des tabacs Ressources naturelles et Industries extrsc- 
Domestic - Au pays tives 	..................................... 19.4 
Cigarettes 	(millions) 	..................... 4,501 Other metal stamping and pressing - Autres 
Cigars - Cigares 	(millions) 	............... 53.6 estainpage et pressage des mdtaux 76.2 
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac hachd Railway operating - Exploitation ferroviaire 21.1 

(milliers de livres) Railway cars and locomotives - Materiel 
Fine 	cut 	- 	Fin 	.......................... 1,376 roulant de chemin de 	fer 	.................. 11.5 
Others - Autrea 	......................... 121 Shipbuilding - Construction navale 6.3 

Ex-varehouses - En provenance des entrepots Pipes and tubes - Tuyaux et tubes 112.4 
(millions) Wholesalers and warehouses - Grossistes at 
Cigarettes 	.............................. 73.2 entrepot8 	................................. 133.7 
Cigars 	- Cigarea 	........................ 1.3 Miscellaneous - Divers 	...................... 6.6 

Stocks, urunanufactured (million pounds) - Exports of steel shapes - Exportations de 
Stocks de tabac non ouvi-C (millions de tomes 	d'acier 	............................ 85.8 
l ivres) 	..................................... 152.0* Net total shipments of steel shapes - Total 

Beverages - Boissons net, expeditions de formes d'acier 955.3 
Production 

Beer (thousand gallona) - Bière (milliers 
de 	gallons) 	............................. 36,060 SECTION 9. 

Distilleries alcohol (ethyl) (million proof 
gallons) - Alcool (Cthylique) des distil- 
leries (millions de gallons de preuve) 	.. 9.80 TABLE - TABLEAU 4. 	October - Octobre 1973 

;tcled spirits (million proof gallons) - Inspected slaughter and cold storage 
pirituoux enibouteillds (millions de gallons stocks - Abattages inspectCs at stocka 

l e 	preuve) 	.................................. 4.61 en entrepts frigorifiques 
cks, distilleries and bond warehouse (ciii- 
lion proof gallons) - Stocks, distilleries et Inspected slaughter (thousands) - Abattagea 
ritreposage de douane (millions de gallons de inspectCs (milliers) 

preuve) 378.50 Cattle - Bites 	i 	cornea 	..................... 243 
* September - Septembre, 1973 Calves - Veaux 	.............................. 20 

Sheep and lambs - Moutons et agneaux 24 
Hogs 	- 	Pores 	................................ 661 

TABLE - TABLEAU 15. 	October - Octobre 1973 Cold storage stock., end of period (million 
Primary iron and steel (thousand tons) - pounds) - Stocks an entrepdta frigorifique., 
Per et acier, formes primaires (milliers fin de pCriode (millions de livres) 
de tonnee) Beef 	- 	Boeufs 	............................... 42.3 

Veal 	- 	Veaux 	................................ 4.5 
Primary production - Production prlmaire Mutton and lamb - Moutona at agneaux 7.2 
Pigiron - Fonts en gueuses 	................. 928.6 Pork - Total - Porcs 	........................ 32.5 
Ferro-alloya - Ferro-alliagea 	............... 17.5 Poultry - Volatile 	......................... 93.4 

Unadjusted 
SECTION 10. - 

Non corrigCs 	S.A. - A.S. 
September 	October 	September October 

TABLE - tABLEAU 1. - 	 - 	 - - 
Value of retail trade - Valeur du corce de detail Septembre 	Octobre 	Septembre Octobre 

($'OOO,OOO) .1.211 
By type of buathess - Par genre de coerce 
Total, cx. motor vehicle dealers - Total (sans lea automobiles) 	2,613.5 	2,688.0 	2,690.1 2,671.7 
Grocery and combination- Epiceries et dpiceriea-bouchertes 	747.4 	747.8 	770.5 749.6 
All other food stores - Tous les autres magasins dsliments 	63.8 	69.2 	65.0 68.3 
General merchandise store - Magasins de merchandises generaux 89.2 	117.0 	93.0 101.4 
General 	stores - Magasins 	gentraux 	................................ 62.2 	68.8 	62.4 64.4 
Department 	stores - Grands magasins 	............................... 364.7 	372.9 	357.2 361.3 
Variety 	stores - 	Basars 	........................................... 51.0 	54,8 	53.6 53.0 
Motor vehicle 	dealers - Automobile 	................................ 468.2 	635.6 	522.4 550,8 
Garages and service stations - Garages et stations de service 258.4 	258.2 	273.5 260.9 
Ilbing stores - Total - Habillement 	............................... 142.3 	148.6 	152.4 149.4 

I n ' s 	- 	Hournes 	.................................................... 39.4 	44.3 	45.0 46.4 
men's 	- 	Feimnes 	.................................................. 61.7 	60.1 	64.1 62.2 
mily - 	Famille 	.................................................. 41.1 	44.2 	43.3 40.8 

he 	stores - Magasina 	de 	chauaaures 	................................ 36.9 	37.2 	33.1 33.0 
Hardware - Quincstllerte 	............................................ 46.1 	47.6 	42.9 43.2 
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SECTION 10. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU I. - Concluded - fin 

Furniture and appliances - Meubles et appareils ..................... 
Fuel dealers - Marchands de combustibles ............................ 
Drug stores - Pharmacies .......................................... 
.lewellery stores - Bijouteries .................................... 
Allother trades - Tous autres magastha ........................... 

By province - Par province 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - he-du-Prince-Edouard ...................... 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse ..................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ................................. 

Québec ............................................................ 

Ontario ........................................................... 
Manitoba .......................................................... 
Saskatchewan ...................................................... 
Alberta ........................................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ........................... 
All provinces - Total - Tous lea provinces ........................ 

Unadjusted 

Non corrig&J 	- 
September 	October 	September 	October 

Septembre 	Octobre 	Septembre 	Octobre 
1973 

112.4 104.0 101.0 98.7 
27.4 46.0 51.3 50.1 
88.5 92.9 94.2 90.7 
24.2 19.0 24.8 24.2 

498.9 504.3 506.5 503.9 

56.4 57.5 57.1 58.0 
14.5 15,4 15.0 15.5 

105.4 104.6 108.2 107.9 
81.6 95.4 87.2 88.7 

761.4 839.8 803.9 812.3 
1,164.6 1,253.7 1,233.2 1,222.6 

132.4 139,8 140,4 138.3 
120.0 132.2 122.9 120.4 
253.9 271.0 261.3 261.8 
391.4 414.3 390.5 406.1 

3,081.7 3,323.6 3,219.8 3,231.6 

TABLE - TABLEAU 2. 	 October - Octobre 1973 
Department sotre sales and stocks - Ventes 
et stocks des grands magasins 

($ '000,000) 

All departments - Total - Tous lea rayons 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 372.9 
Stocks 	...................................... 1,126.9 

Ladies' apparel and accessories - Vatements et 
acceasoires pour femees 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 87.2 
Stocks 	...................................... 250.3 

Men's and boys' clothing, furnishings and 
shoes - Vêtements, confections et chaussures 
pour honines et garcons 
Sales - 	Ventes 	.............................. 4 
Stocks 	...................................... 

Food and kindred products - Produits alimen- 
taires et connexes 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 18.9 
Stocks 	...................................... 12.4 

Piece goods, linens and domestics - Tissus 
la piece, toile et linge de maiaon 
Sales - 	Ventes 	.............................. 14.0 
Stocks 	...................................... 57.2 

Home furnishings, furniture, radio and appli- 
ances - Fournitures, meubles, radios et 
appareils ménagers 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 88.9 
Stocks 	...................................... 205.4 

All other departments - Toua lea autres rayons 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 116.6 
Stocks 	...................................... 407.8 

TABLE - TABLEAU 3. 	 October - Octobre 1973 
Value of wholesale sales - Valeur du 
consnerce de gros 

000 , 000 

All trades - Total - Tous lea coumierces 	....... 3,208.7 
Consumer goods trades - Total - Biens de 

corisousnation.............................. 1,586.2 
Motor vehicles, and automotive parts and 

accessories - Véhicules automobiles, 
pieces 	et 	accessoires 	................... 298.1 

Drugs and drug sundries - Drogues et arti- 
cles pharmaceutiques divers 	.............. 75.1 

Clothing, footwear and textiles - Habille- 
ment, 	chaussures et textiles 	............ 117.7 

Household electrical appliances - Appa- 
rails sidnagers et diectriques 98.8 

Tobacco, confectionery and soft drinks - 
Tabacs, confiseries et boissons gazeuses 103.7 

Foods - Alimentation 	...................... 592.1 

Hardware - Quincaillerie 	.................. 80 .3 
Industrial goods trades - Total - Biens in- 

dustriels 	................................. 1 , 622 . 5  
Coal and coke - Charbon et coke 1.9 
Construction materials - Matériaux ci 

fournitures de construction 	............. 502.9 
Farm machinery - Machines agricoles 151.4 
Industrial and transportation equipment and 

supplies - Materiel et fournitures pour 
l'industrte et lea transports 288.7 

Newsprint, paper and paper products - 
Papier-lournal, papier et produits en 
pipier.................................. 4 . 

- t 	ro 	Jt, 	'Cc' 	1 	1(1 	r 	............ I 	C. 

SECTION Ii. 

TABLE - TABLEAU 3. 	 October - Octobre 1973 
Merchandise exports, by coimiodity classi- 
fication - Exportations de marehandises, 
scion la classification type des marchan- 
dises 

($ '000,000) 

Index of prices - Indice des prix (1948100) 131.2 
Index of physical volume - Indice du volume 
physique 	(1948=100) 	......................... 160.4 

Re-exports - RCexportations 	................... 62.1 
Domestic exports - Total - Exportations 

domestiques 	................................. 2,328.0 
Live animals - Total - Animaux vivant 10.0 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
Aliments, proveades, boissona at tabacs 300,3 
Meat and meat preparations - Viandes et 

preparations 	.............................. 15.0 
Fish, fresh or frozen - Poissons frais ou 

congeles 	.................................. 31.1 
Shellfish, preserved fish - Coquillages et 

poisson 	conserve 	.......................... 25.4 
Wheat 	- 	Ble 	................................. 106.5 
Wheat 	flour - Farine 	de blé 	................. 5.6 
Other cereals and preparations - Autrea ce. 

rdales 	et 	preparations 	.................... 41.8 
Other foods - Autres aliments 	............... 23.6 
Fodder and feed - Fourrage et provendes 11.3 
Whisky 	...................................... 32. 

Inedible crude materials - Total - Matires 
brutes 	non comestibles 	...................... 4:. 
Hides, skins and furs - Cuirs, peaux St 

fourrures 	................................. 5.3 
Oil-seeds - Craines olCagineuses 25.i 
Crude wood materials - Bois non ouvrC 6.] 
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(:rtoN 11. - Concluded - fin Other iron and steel - Autres icr et acter 29.2 
Non-ferrous metals and alloys - Métaux non 

- TABLEAU 3. - Concluded - fin ferreux et ailtages 
October - Octobre 1973 Aluminum - Aluminium ........................ 35.9 

Copper - Cuivre 	............................. 45.7 
Ores, concentrates and scrap - Minersia, Nickel 	...................................... 32.3 

concentrés et ddchets Zinc 	........................................ 23.7 
Iron - 	Far 	................................ 66.0 Other - Autres 	.............................. 11.7 
Copper - Cutvre 	........................... 66.2 Inedible end products - Total - Produits 
Nickel 	.................................... 32.7 finEs 	non comestibles 	....................... 805.8 
Radio-active - Métaux radioactifs 1.0 Machinery - Total - Machines 	................ 83.6 
Other non-ferrous - Autrea métaux flOfl Ceneral purpose machinery - Usage général 15.3 

ferreux 	................................. 33.6 Conveying, materials handling - De menu- 
Crude petroleum - Pétrole brut 	............ 131.1 tention 	et 	de 	transport 	................. 9.6 
Natural 	gas - Car natural 	................. 28.8 Special industry - Industrielles 
Asbestos, unmanufctured - Amiante non spéciales 	............................... 4.9 
Ouvré 	................................... 26.1 Paris - Agricoles 	.......................... 28.8 

Other non-metallic minerals - Autres mine- Transportation and conications equipment - 
raux non métalliques 	.................... 29.3 Total - Materiel de transport at de com- 

Inedible fabricated materials - Total - monication 	................................ 619.2 
Metiêres fabriqudes non comestibles 744.9 Motor vehicles - Total - VChicules 

Lumber - Bots 	d'oeuvre 	...................... 142.1 automobiles 	............................. 534.6 
Veneer and plywood - Placagea at contre- Road motor vehicles - VChicule 	automo- 

plaques 	................................... 11.6 biles 	routiers 	........................ 333.1 
Wood pulp - Pâte de bota 	.................... 100.2 )tor vehicle engines - Moteurs de 
Newsprint paper - Papier-journal 	............ 107.2 vfhicules 	automobilea 	................. 55.1 
Other paper and board - Autres papiers et Motor vehicle parts - Piâces de vdhicu1e 

cartons 	................................... 23.6 automobiles 	............................. 146.5 
Textile fabricated materials - Fabrications Aircraft - Avions 	......................... 3.6 

textiles 	.................................. 10.2 Aircraft engines and parts - Moteurs 
Chemicals - Produits chimiques 	.............. 21.9 d'avtona 	et 	pieces 	...................... 33.5 
Forttlirere and materials - Engrais et Comeunication and related equipment - 
matCrisux 	................................. 24.2 Conseunication ci materiel assimijC 26.8 

Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc Other equipment and tools - Autre matérial 
synthdtique at matires plastiques 12.6 et 	outillage 	.............................. 49.4 

Primary iron and steel - Per et acier Personal and household goods - Articles 
rmes 	primaires) 	........................ 7.4 mdnagers 	et personnels 	.................... 27.8 
1 plate and sheet - Plaques et tôles Miscellaneous end products - Produits finis 

I icter 	................................... 13.7 divers 	.................................... 25.8 

:FION 13. Unadjusted 

Non corriges 	S.A. - A.S. 
TABLE - TABLEAU 4. September 	October 	September October 

Cheques cashed in clearing centres - Chgues prCaentCs a la 	- 	- 	 - - 
compensation Septembre 	Octobre 	Septembre Octobre 

($'OOO,OOO) 1973 

Canada 	......  ......... ................................... ............lll,716r 	133,840 	122,330r 125,919 
Atlantic provinces - Provinces de 1'Atlantique 	.................... 2,5l7r 	2,724 	2,721r 2,656 
Québec 	............................................................ 26,862 	32,173 	29,282 30,035 Ontario 	........................................................... 61,166 	73,874 	67,655 69,560 Manitoba 	.......................................................... 4,854 	6,612 	5,263 5:972 Saskatchewan 	...................................................... 1,864 	1,916 
Alberta 	........................................................... 6,344 	7,728 	6,818 7,522 
British Columbia - Colombie-Britannique 	........................... 8,108 	9,660 	8,465 9,397 

Selected cities - Pour certaines villes 
Montréal 	.......................................................... 23,164 	27,079 	25,244 25,207 
Toronto 	........................................................... 51,466 	62,186 	57,382 58,840 
Winnipeg 	.......................................................... 4,793 	5,689 	5,160 5,162 
Vancouver 	......................................................... 7,109 	8,620 	7,694 8,310 

By type of account - Par genre de compte. 
Current - Comptes 	courants 	... ..................................... 105,950 	127,454 	116,480 119,110 
Savings - Comptes 	d'epargne 	....................................... 3,786 	4,148 	3,962 4,490 
Personal chequing - Comuptes do châquea paraonnels .................j,980r 	2,238 	1,888r 2,319 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Coninerce 

Publication eutoriaée par le miniatre de i'lndustrie et du Coasnerce 
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